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Titulaire

Nom:

Prénom:

Date de naissance:

Lieu naissance ou d’origine:

Nationalité:

Photo Signature:

N° permis:

Catégorie:

Extensions / Restrictions:

Indications
supplémentaires:

Langues:

Entreprise de transport émettrice

Dénomination officielle:

Adresse:

NPA lieu:

Pays:

Date d’émission:

Date de validité:

Timbre et signature:
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Attestation au permis pour conducteurs de véhicules moteurs des
chemins de fer selon OCVM (Rs 742.141.21)

Autorisant, conjointement au permis, a exécuter des mouvements de manceuvre et
conduire des trains de I'entreprise émettrice disposant de toute la responsabilité inhérente
a la circulation d'un train

Infrastructure: prescriptions étrangeéres

Transport: entreprise(s) ferroviaire

Véhicules moteurs




